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"PROMULGO la presente Resolucién y mando que Sea pu-
blicada en la Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumpli-
miento.

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Iacional,
(‘apital de la Reptiblica Dominicana, a los siete dias del mes de
noviembre del afio mil novecientos setenta y cinco; afios 132?
de la Independencia v 113° de la Restauracién,

JOAQUIN BALAGUFR

Resolucion N¢ 260, que aprueba la Resolucion N© 273, dictada por el
- Consejo Internacional del Café en fecha 26 de septiembre de 1974.
(G..O. Neo 9385, del 24 de noviembre de 1975).

EL CONGRESO NACIONAL

in Nombre de la Reptblica

NUMERO 260

VISTO el inciso 14 del Articulo 37 de 1a Constitucién dec
la Reptiblica;.

VISTA: La Resolucién N° 273, dictada por el Consejo Intey-
nacional del Café, en fecha 26 de septiembre de 1974, por me-
dio de la cual se aprueba el Profocolo para el mantenimiento ¢n
vigor del actual Convenio Internacional del Café, hasta el 30
e geptiembre de 1976.

RESUELVE:

UNICO: APROBAR. para fines de adhesion, la Resolucion
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N° 273, dictada por el Consejo Internacional del Café, en fecha
26 de septiembre de 1974, por medio de la énal se¢ &prueba el
Protocolo para el mantenimiento en vigor del actual Cemvéiio
Internacional del Café, hasta el 30 de septiembre de 1976, €l
cual entré en vigor el 1ro. de octubre pasado. entre los Gobier-
nos cue lo habian suscrito y permanecié abierto a la firma en
Ia sede de las Naciones Unidas hasta el 81 de marzo de 1975
inelugive. que copiada a la letra dice asi:

RESOLUCION NUMERO 273

{Aprobada en la segunda sesién plenaria, el 26 de septiembre
de 1974)

MANTENIMIENTO EN VIGOR DEL CONVENIO INTERNA-
CIONAL DEL CAFE DE 1968 PRORROGADO

EL CONSEJO INTERNACIONAL DEL CAFE

CONSIDERANDO:

Que el Corvenlo Internacional del Café de 1968 prorrogado.
diebe expirar, en virtud de las d'sposiciones del padrafs 1) del
Articulo 82 del mismo, =1 30 de septiembre de 1975:

Que ol ilempo necesario para negoclar un nuevo Convenio
dotado de disposiciones ccondmicas y para llevar a efecto los
procedimientos consiitucionalés de aprobacién, ratificacién o
aceptacion no permitird que tal Convenio entre en vigor el 1
de octubre de 1975; v

Lue a i de disponeér de tiémpo suficiente para negociar
cu nusve Lonvenio dotado de d'sposiciones econdmicas y para
lievar & término los necesarios procedimientos comstituciona-
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les, se estima conveniente que el Convenio Internacional del Ca-
fé de 1968 prorrogado centintie en vigor con posterioridad al 30
de septiembre de 1975.

RESUELVE:

1. Aprobar ¢l adjunte texte del Protocolo para el manteni-
miento en vigor del Convenio Internacional de] Café de 1968
prorrogado.

2. Rogar al Director Fjecutivo que transmita la presenie
Resolucién y el Prétocolo que la acorapafia al Secretario Gene-
rdl de las Naeiones Unidas.

3. Pedir al Secretario General de las Naciones Unidas que
desempefie lag fuhciones de Depositario del Protocolo.

4. Sefialar a la atencién de los Gobiernos el protédimientio
de entrada en vigor que se establece en el Articulo 5 del Pro-
tocolo e invitar a los Gobiernos signatarios a que, si sus proce-
dimientos constitucionales asi 10 exigen, depnsiten, a la mayor
brevedad posible, instrumentos de aprobacién, ratificacion o
aceptacion, o notifiquen su intencién de hacerlo.

5. Sefialar a la atencion de ios Gobiernos el parrafo 2 el
Articule 5 del Protocolo v hacerles saher que toda notificacisn
que, coh arregle a las Adisposicidnes de dicho parrafo, ge haga
al Seecrstario General de las Naciones Unidas comprometiéndo-
s¢ a aplicar el Protocolo provisionalmente con arreglo a las con-
dicfones que e lns citadas disposiciones se especifican, debera
=ar firmada nor =l Jefe dal Egtado, <] Jefe del Gobierno; o el
Minigtro de Relacicnes Fxteriores, o bien deberd efectuarse
en virtud de plenos poderes otorrados por cualquiera de elloe.

PROT‘_ OCOLO PARA MANTENER EN VIGOR EL CONVENIQ
INTERNACIONAL DEL CAFE DE 1968 PRORROGADO

Liog Cobiernog que son parte dei presente Protocolo,
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CONSIDERANDO que el Convenio Internacional del Café
de 1968 prorrogado debe expirar, en virtud de las disposiciones
del parrafo 1) del Articulo 69 del mismo, el 30 de septiembre
de 1975; .

CONSIDERAIDO que el tiempo necesario para negociar
un nuevo Conven'o dotado de disposiciones econémicas y para
Hevar a efecto los procedimientos constitucionales de aproba-
cién, ratificacién o aceptacién no permitira que tal Convenic
entre en vigor el 1 de octubre de 1975; y

CONSIDERANDO que, a fin de disponer de tiempo sufi-
ciente para negociar un nuevo Convenio y para llevar a término
los necesarios procedimientos constitucionales, el Convenio In-
ternacional del Café de 1968 prorrogado debe continuar en vigor
con posterioridad al 30 de septiembre de 1975,

CONVIENEN lo que sigue:

ARTICULO 1

El1 Convenio Internacional del Café de 1968 prorrogado
(lamado en lo sucesivo “el Convenio”) cont'nuari en vigor ci-
tre las Partes del presente Protocolo hasta el 30 de septiembre
de 1976. Si entrase en vigor con anterioridad a esa fecha un
nuevo Convenio Internacional del Café, el presente Protocolo
dejara de tener efecto emn la fecha en que entre en vigor el nue-
vo Convenio Internacional del Café. Si, al 30 de septiembre de
1975, se hubiere negociado un nuevo Convenio y hubiere recibi-
do un numero de firmas suficiente para permitirle entrar en
vigor una vez aprobado, ratificado o aceptado de conformidad
con las disposicioneg pertinentes, pero no hubiere entrade en
v gor provisional o definitivamente, e] presente instrumento se-
surd vizenie hasta la entrada en vigor del nuevo Convenio, a
condicién de gue ese perindo de prérroga ne exceda de doce
(12) meses,



T N —961—

ARTICULO 2

1) Los Gobiernos podran pasar a ser Parte del présente
Protocolo mediante:

a) Firma del mismo; o

b) Aprobacion, ratificacion o aceptacién del mismo, tras
haberlo firmado a reserva de aprobacion, ratificacion o acepti:-
cién; o

¢) Adhesiéon al mismo, de conformidad con las disposicic-
nes del Articulo 6 del presente Protocolo.

2) Al firmar el presente Protocolo, cada Gobierno signatario
declarara formalmente si, de conformidad con sus procedimien-
tos constitucionales, su firma se hace o no a reserva de aproba:
cién. ratificacion o aceptacién.

ARTICULO 3

El presente Protocolo estara abierto, en la Sede de las Na-
ciones Unidas, desde el 1 de noviembre de 1974 hasta el 31 Jde
marzo de 1975 inclusive, a la firma de todo Gobierno que en 'a
fecha de la firma sea Parte del Convenio.

ARTICULO 4

En los casos en que sea necesaria aprobacién, ratificacién
o aceptacién, los pertinentes instrumentos serin depositados
en poder del Secretario General de las Naciones Unidas a més
tardar el 30 de septiembre de 1975.

ARTICULO 5

1) El presente Protocolo entrard en vigor definitivamen-
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te el 1 de octubre de 1975 entre los Gobiernos que lo hayan fir-
mado o que, si asi lo exig.eren sus respectivos procedimientos
constituerorales, hayan depositado instrumentos de aprebacitn
ratificacién o aceptacién, a condicién de que, en esa fecha i-
chos Gobiernos reptezenten por lo mencg veinte Miembros ex-
portadores que tengan por I¢ menos la ma,uria de log voios de
los Miembros exporiadores, v por lo menos diez Miembrog im-
portadores gue tengan por lo menos ia mayoria de los votos de
los Miembros imporiadores. A ese fin, la distribucidon de votos
sera la que figura en ¢l Anexo del presente Protocolo. Por otra
parte, entrara en vigor definitivamente en cualguier moinents
posterior a la entrada en vigor provisional en que se cumplan
los requisitos que constan en este parrafo. En el caso de los
Gobiernos que depositen un instrumento de aprobacion, rati-
ficacién, aceptacién o adhesién después de que el Convenic ha-
ya entrado definitivamente en vigor para otros Gobiernes, el
presente Protocolo entrard en vigor definitivamente en la fo-
cha de ta! depésito.

2) El presente Protocols podra entrar en vigor provisio-
nalmente el 1 de octubre de 1975. A tal fin, 1a notificacién de un
Gobierno sighatario de qué se compromete a aplicar provisin-
nalmsente el presente Protocolo y & gostionar la aprobacion, ve-
tificacién o aceptacién del mismo a la mayur brevedad posibic
o niréglo a3 Sus procedimientos constitucionales, que sea reci-
bida por el Secreétario General de las Maciones Unidas a més
tardar €1 30 de septiembre de 1975, se considerara que tiene los
mismos efectos que un irsirumento de aprobacidn, ratificaciéi
o aceptacion. Todo Gobierno que se compromeia a aplicar pro
visionalmente el presente Prototols mientras no haya deposi
tado un instrumento de aprobacién, ratificacién o acepiacidy,
sera considerado Parte provigional del mismo hasta gue depo-
site gu instrumento de aprobacién, ratif'cacion o aceptacién. o

hasta el 81 de diciembre de 1975 inclusive, <1 esta Gltima fecha

fuele anterior a la del depésito. Fl Conseie podra conceder a
cualquier Gobierno que aplique provisionalmente el presente
Protecolo una prérroga del plazo fijado para aue dicho Gobierno
deposite su instrumento de aprobacién, vatificaciin o aceptn-
cién.

3) % &l presetite Pretocclo no hubiere ertfado en vigor lo-
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finitivo o provisionalmente el 1 de octubre de 1975, Jos Gobier-
nos que lo hubieren firmado o depositado instrumento de apeo-
bacién, ratificacién o aeeptaeién, o notificaciones de Gis ge
comprometen a aplicar provisionalmente ¢l predente Protoéslo
v a gestionar la aprobacién, ratificacién o aceptacidh del wi®m
podran celebrar consultas entre si, inmediatamente después de
aquella fecha, para estudiar qué medidas son necesarias en tul
situacién, y podran, de mutio aéuerdo, decidir que entrara :n
vigor entre ellos. Del mismo modo, si el presente Protocolo hu-
biere entrado en vigor provizionalmer¥e. pero no definitiva-
mente, e 31 de diciembre de 1975, 16§ Gobietrios ¢tié Wubieren
depositado instrumentos de aprobaciéh, ratificaciént o scepta-
cién podran celebrar consultas entre si para edtudiar «ité mie-
didas son necesarias en tal situacién, y podrin de mutuo acuver-
do, deeidir gire contittuars en vigor provigionalmenté, o que en-
trara en vigor definitivarnente, entfe ellos.

ARTICULO 6

1) Podra adherirse al presemte Protocole, en las éonddsi--
nes que el Consejo establezca, el Gobierno de cualquier Pitads
miembre de 1as Naciones Unidas o de cuelqiigrd de sus stga-
nismos especializados.

2} El Gobierno oue devosite un instrumento de adhesién
indicara, en el momento de hacerlo, si ingresa en la Organiza-
cién como Miembro exportador o como Miembro importador: tal
corio &stdn definidos en los parrafos T) y 8) del Artfculo 2
del Cenvenio.

3) Los instrumentos de adhesién habran de depositarse
en poder del Sécretario General de las Naciones Unidas. La ad-
hesién sera efectiva a partir de! momento en que quede depu-
sitadn ] respectivo instrumento.

ARTICULO 7

Todo Gobietio que pase a ser Parte del presente Prétesto
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podra efectuar las notificaciones relativas a la afiliacién por
grupos y a los territorios dependientes mencionados en los Ar-
‘ticulos 5-y 65 del Convenio, con sujecién a las disposiciones de
dichos Articulos. '

ARTICULO 8

-~ Bl Convenio y el presente Protocolo seran considerados co-
mo un Gnico instrumento que se denominari el Convenio In-
ternacional de! Café de 1968 prorrogado mediante Protocoto.

EN FE DE LO CUAL, los infrascritos, debidamente auto-
rizados a este efecto por sus respectivos Gobiernos, han firma-
do el presente Protocolo en las fechas que figuran junto a sus
firmas.

Los textos en espafiol, fracés, inglés y portugués del pre-
sente Protocolo son igualmente auténticos. Los originales seriu
depositados en poder del Secretario General de las Naciones
Unidas, quien transmitird copias certificadas de los mismos a
cada Parte signataria o que se adhiera al presente Protocolo.

El texto del presente Protocolo fué aprobado por el Con-
sejo Internacional del Café mediante su Resolucién N¢ 273 del
26 de septiembre de 1974.

Pais | ; Exportador Importador
Australia 4 —
Bélgica — 31
Bolivia 4 —
Brasil 329 —
Burundi 8 -
Canada — 35

Colombia - nz2 . —



Costa Rica
Chiecoslovaquia
Chipre
Jinamarca

Lcuador

Il Salvador
i’spana

Estados Unidos
Etiopia
Finlandia
Francia

Ghana

Guatemala
Guinea
Haiti
Honduras
India

Indonesia
Jamaica

Japén

Kenia
Liberia
México
Nicaragua
Nigeria

Noruega

16

34

x

12
11
11

[ Y

17

81
18

10

™;

400

20

17
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Nueva Zelandia
OAMCAF

OAMCAF

Cameran

Congo, Republica Popular
Costa de Marfil

Dakomey

Gabén

Republica Centroafricana
Repuiblica Malgache

Togo

Paises Bajos

Panama

Paraguay

Pert

Portugal

Reino Unido

Repiiblica Dominicana
Repiblica. Federal de Alemania
Rwanda

Sierra Leons
Suecia

Suiza

Tanzania

Trinidad. y Tobago
Uganda

16
47

12

15

41

57

116
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Venezuela . 9 —
Zaire 20 -
TOTAL 1,000 1,000

incluido Luxemburgo

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados,
Palacio del Congreso Nacional, en Santo Pomingo @e Guzmén,
Distrito Nacional, Capital de la Reptiblica Dominicana, a Yos
once dias del mes de noviembre del afio mil novecientos seten-
ta y cinco; aios 1322 de la Independencia y 1189 de la Restau-
racién.

Atilio A. Guzman Fernandez.
Presidente.
Miriam Marte Montes de Oca,
Secretaria.

Barén Ernesto Suncar Mella,
Secretario Ad-Hoe.

DADA en Ia Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Con-
greso Nacional, en Santo Domingo de Guzmén, Distrito Nacic-
nal, Capital de la Reptblica Dominicana, a log doce dias del
mes de noviembre del afio mil novecientos setenta y cineo;
anos 1522 de 1a Tndependencia v 713° de la Restauracion.

Adriane A. Uribe Silva,
Pregidente.

Jogefina Portes de Valenzuela.

Secretaria,

Antounio José Lalane,
Jecretario.
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. JOAQUIN BALAGUER
Presidente de 1a Repiiblica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo
55 de la Constitucién de la Reptiblica;

PROMULGO 1la presente Resolucién, y mando que sea pu-
blicada en la Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumpli-
miento.

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional,
Capital de la Reptblica Dominicana. a los dieciocho dias del
mes de noviembre del afio mil novecientos setenta y cinco; afios
1329 de 1a Independencia y 118° de la Restauracisn.

JOAQUIN BALAGUER



